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q)OpMMpOBaHMe ME)I(KyﬂbTypHOﬁ KoOMneTeHUUN y CTyaeHTOB negarorn4eckoro
Konneaxa nocpeacrBoM nM3yv4eHmMsA MHOCTPaHHOIO A3blkKa

B nepuog rnoGanusaummn Bo3pactaeT posSib MHOCTPAHHOMO si3blka Kak CpeacTBa MEeXKYNbTYPHON KOMMYHM-
Kaumu ¢ npegctaBATeNsaMU Apyrux Kynbtyp. COBpeMeHHOoe COCTosiHME OGLLECTBA HaxoauT OTPaXKeHWe B CUCTe-
Me o6pasoBaHUsi U NPeabsiBMsIET Psa HOBbIX TPeGOBaHUiA K MOArOTOBKE yYUTENs MHOCTPAHHOTO A3blka, KOTOPbIN
JOIKEH CrnocobCTBOBaTL MPUOBLLEHMIO OByYalLWMXCS K MHOSI3bIYHOW KyNbType, hopMMpOBaTh Y HUX YMEHUS
NPaBUIIbHO NMOHUMaTb U OOBACHSATL JNIMHIBOCTPAHOBEAYECKME (DaKTbl, OCHOBbLIBASICb Ha 3HAHUSIX CBOEW U YYXKOM
KynbTyp, a Takke COPMUPOBaHHbIE LIEHHOCTHbIE OpUeHTauun. HoBble OGLLECTBEHHO-NONUTUYECKUE, SKOHOMU-
yeckue U KynbTypHble peanvu NpuBeny K HeOGXOAUMOCTU MEPEOCMbICIUTL Lieflb 0BYYEeHUs] MHOCTPaHHOMY SA3bIKY
1 B NegarornyeckoM komnemke. Bonpockl (hopMUpoBaHUSi I3bIKOBOW JIMYHOCTM HOBOTO TUMa B METOAMKE Mperno-
[JaBaHus UHOCTPaHHbIX SI3bIKOB 3aHSNM MABEHCTBYOLLEE NOSIOXKEHWE. H3bIKoBasi IMYHOCTb, MpUoGpeTas CBOMCTBa
meamaTtopa KynsTyp, Ans OCYLLECTBMEHUs MPOAYKTUBHOIO MEXKYIIBTYPHOrO B3aMMOZEWCTBUSA OoMmKHa obnagatb
MEXKYNbTYPHOI KoMMeTeHuuen. MpoaHanMavpoBaB Hay4YHble paboTbl OTEYECTBEHHbLIX U 3apyBEXHbIX YYEHbIX MO
TEeMe WCCreoBaHUs, aBTop BbISBMSET NPOTMBOPEYME MEXOY CyLLEeCTBYHLLeh NoTpeGHOCTbI0 O6LLEeCcTBa B yunuTe-
NAX MUHOCTPAHHOIO SA3blka, CMOCOBHBIX 3(EKTUBHO B3aMOAENCTBOBATb C NPEACTAaBUTENAMU APYIUX KYMbTYp, U
HEeLOCTaTOYHOW FOTOBHOCTHIO CUCTEMbI MPOECCUOHATIBHOTO 0BYYEHMs! K (POPMUPOBAHUIO MEXKKYMBTYPHOM KoMme-
TEHUMW CTYOEHTOB NeJarormyeckoro Komnnemxa.

B cTaTtbe paccmatpuBatoTcs hopMbl, CpeacTsa U MeToabl paboTbl MO (HOPMUPOBAHMI0 MEXKYETYPHOM KOMMe-
TEHUMW y ByayLIMX yYuTENen MHOCTPAHHOTO Si3blka B NeJarormyeckom Konsemxe.

Knroyeenle crioea: MeXKyIbTYpHast KOMMYHUKALIUS, MEXKYTETYPHasi KOMMETEHLMS, MeamaTop KynsTyp, A3bl-
KoBasi MMYHOCTb, ayAUTOpHas 1 BHeayaMTOpHas paboTa, auanor KynsTyp.
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The Formation of the Pedagogical College Students’ Cross-
Cultural Competence by Foreign Language Learning

During the period of globalization the role of foreign language, as a mean of cross-cultural communication with
representatives of other cultures, increases. The current state of society finds reflection in education system and im-
poses some new requirements to training of the foreign language teacher who has to promote familiarizing trained
to foreign-language culture, form their abilities to understand and interpret the language and culture facts correctly,
based on the formed valuable reference points and estimates of native and other countries culture. New political,
economic and cultural realities made us to rethink the purpose of foreign language teaching in the pedagogical
college. The questions of the language personality formation in the process of foreign languages teaching reached
the predominating position. The language personality, gaining properties of cultures mediator, has to possess cross-
cultural competencefor productive cross-cultural interaction. Having analyzed scientific works of the Russian and
foreign scientists, the author reveals a contradiction between the existing need of society for foreign language
teachers who are effectively capable to interact with representatives of other cultures and insufficient readiness of
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vocational education system for formation of cross-cultural competence of pedagogical college students. Forms,
means and methods of work of cross-cultural competence formation of future foreign language teachers in teacher

training college are considered in the article.

Keywords: cross-cultural communication, cross-cultural competence, mediator of cultures, language person-
ality, classroom and out-of-class work, dialogue of cultures.

YcnoxHeHne coumarnbHbIX OTHOLIEHUN B ne-
pviog rmobanunsauunmn Beget K 9KOHOMUYECKON, No-
NINTUYECKON U KYIBbTYPHOW WMHTErpauun B coBpe-
MEHHOM MUpPE, K pacLUMpPEHN0 NHPOPMALMOHHOIO
NPOCTPaHCTBa U CTAHOBMEHMIO OTKPLITOrO 0ObLle-
CTBa, KOTOpOE XxapaKkTepusyeTcs B3auMOogenCTBU-
eM C OpyrMMu cTpaHamu 1 Hapogamu. B cBsasm ¢
3TMM BO3pacTaeT poflb MHOCTPAHHOIO A3blka Kak
cpencTBa MeXKynbTYPHOM KOMMYHUKaLMKU ¢ npea-
cTaBuTensamMmn Apyrmux kynetyp. OgHako npakTuka
obLweHns ¢ 3apybexxHbiMK NpeacTaBUTENSAMNU O0-
KasblBaEeT, 4YTO JaKe 3HaHWe MHOCTPAHHOIO A3bika
B COBEpLUEHCTBE He Bcerda BedeT K MOHMMaHMIo
N OTCYTCTBUIO KOH(IIMKTOB C HOCUTEMSIMU 3TOro
a3blka. [Ona nosHOLEHHOM KOMMYHMUKaLUMKU 4verno-
BeKy He0b6X04MMO He TOMbKO 3HaHUe COOTBETCTBY-
IOLLIEero A3blka, HO Y YMeHMWe MpaBuITbHO NOHMMaTh
n obbACHATb NMHrBOCTpaHoBegveckme axThbl,
YUYNTbIBAs 3HaHUS CBOEW WM YyXXOW KyrbTypbl, a
Takke COOPMUPOBAHHbIE LIEHHOCTHbIE OpMEHTa-
uum [1, c. 17-20]. Bce BbllenepeyncrieHHble Ka-
4YecTBa JIMYHOCTN MOXHO ONpeaennTb TEPMUHOM
KMEXKYTbTYPHast KOMMNETEHLNSI».

B cBA3n C oTpaxkeHWeM COBPEMEHHOIMo CO-
CTOSAHNA obLecTBa B cucteMe obyyeHnst BooOLLe,
a TaKkke m3meHeHumem B Poccum coumokynbTyp-
HOro KOHTEKCTa OBy4YeHWs MHOCTPaHHOMY S3bIKy
B 4aCTHOCTW, BOMPOC METOOUYECKOW MOAroTOB-
K/ y4mTens MHOCTPaHHbIX S3blKOB B HacCToOslLLee
BPEMS CTaBUTCA C OCODOM OCTPOTOW. YuuTenb
WHOCTPaHHbIX $3bIKOB [OMKEH cnocobcTBoBaThb
GOpMUPOBAHNIO NHOA3BIMHOW KOMMYHUKaTMBHON
KOMMEeTEeHUUN, TO eCTb CNOCOBHOCTM U pearbHON
FOTOBHOCTW OCYLLECTBMAATb MEXKYNbTypHOe 006-
LLieHMEe C HoCUTENAMM A3blka, Npuobliatb oby4va-
IOLLMXCS K KynbType CTpaHbl M3y4aemoro si3blka,
cnocobcTBOBaTh JyylleMY OCO3HaHWUIO KyrbTypbl
CBOEeW CTpaHbl U NpeacTaBeHNIo ee B npouecce
obuwenuns [2, c. 2-5].

HoBble 00LEeCTBEHHO-MONMUTUYECKME, IKOHO-
MUYECKUE 1 KyNbTYpHbIE peanvm nNpyBenu K Heob-
XO4MMOCTU NEePEeOCMbICINTb Lerb 0By4eHnss nHo-
CTpaHHOMY A3bIKy 1 B Me4arormyeckom Konnemxe.
Mo mHenuio I B. EnusapoBoin, B MeToauke npe-
NnofaBaHUSA MHOCTPAHHbIX SI3bIKOB B MOCNeaHue
OEecATurneTMs npeBanvpyroT KOMMYHMKaTUBHbIE
MeToAbl, KOTOPble CMOCOBCTBYHOT Ka4eCTBEHHOMY
OBflafieHno A3bIKOBOM (DOPMON Ha BCEX YPOBHAX
peus n qasblka. Peuyb pOCCUMCKUX BbIMYCKHUKOB
OTNMYAETCH PAMOTHOCTbI, HACBILLEHHOCTLIO U
oernoctbto [3, c. 4]. OgHaKo B HOBbLIX YCMOBMUSAX
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NCMONb30BaHUSA A3bIKOB BbISIBMEHbI 1 HEOAOCTaTKM
OoTeYeCTBEHHOW cucTeMbl. bernoe n npasunbHoe
ynoTpebneHme neKCU4eCcKUx M rpaMMaTUyecKmx
eonHuL, He obecnedvBaeT B3aMMOMOHMMaHUSA |
COBMECTHOW OeATENbHOCTH B MPOLECCE MEXKYIb-
TypHoro obuweHus. [Npobrnema cocTouT B TOM,
4YTO pasHble obLiecTBa U MOBEOEHME UX YNEHOB
CTPOSATCA Ha KyrbTYPHbIX LLEHHOCTSIX, a sA3bIK Kak
cucTemMa KynbTYPHbIX LEHHOCTEW He paccmartpu-
BaeTCs NPy TPaAMLMOHHBIX MOAXO0AAX K N3YYEHWIO
WHOCTPAHHOIO s3blka. [MOCKOMbKY KaXKabld 4eno-
BEK, BbIMOMHAS MHOMOYUCIIEHHbIE COLManbHbIe
dyHKUMKN, OyoeT umeTb MHOUBMAyanbHOe npea-
CTaBrneHne O [OCTUTHYTOM pesynbraTte, Lenblo
0By4YeHNsT MHOCTPaHHbIM HA3blKaM SBMNSAETCH He
Habop 3HaHWI 1 YyMEHWU, a «chopMmnpoBaHMe Ta-
KON A3bIKOBOW FIMYHOCTWN, KOTOPOW MHOCTPaHHbIN
A3bIK OyAeT HyXeH “Ons >kuM3Hu”, ansa “obweHns
B peanbHbIX cuTyaumsax” n kotopasi byger B Co-
CTOSIHUM OCYLLECTBNATb achdekTnBHoe obLieHne
C npegcrasuTensaMn apyrux kynstyp» [1, c. 17].
[MpoayKTMBHOCTb N AOCTMKEHME B3aMMOBbBITOAHbIX
pes3ynbTaToB CRYXUT KpuTeprueM ahpeKTUBHOCTU
MEXKYNBTYPHOro 00LLeHus.

Takum o6bpasom, BOMpocbl HOPMUPOBAHMS
A3bIKOBOM JIMYHOCTM HOBOIO TWNa B METOAMKE
npenogaBaHnst WMHOCTPAHHbLIX $3bIKOB  3aHSMM
rmaBeHcTByoLLee nonoxeHune. B 80-e r. HO. H. Ka-
payrnoB BBeM MOHATME A3bIKOBOW FIMYHOCTU B OT-
evyecTBeHHon metoauke [5]. Moaxe OHO Obino
aetanbHo paspabotaHo . . boruHeim, B. M. bo-
rycnaeckum, J1. I'. KpbicuHbim, B. 1. dypmaHoBom
n gp. uccrnegoBatenamn. HA3bikoBasd NMYHOCTb B
00006LEeHHOM BMae onpenensieTcs Kak «COBOKYM-
HOCTb CMOCOBHOCTEN YenoBeKka K MHOSI3bIMHOMY
OOLLEHNIO Ha MEXKYNBTYPHOM YPOBHE, Mog KOTO-
pbIM MOHMMAaETCH aJeKkBaTHOE B3auModenCcTBue C
npegcraBmTeENAMU OpYrux Kynstyp» [4, c. 2].

A3bikoBadg NUYHOCTb AN  OCYLLECTBIEHMS
NPOOYKTUBHOIO  MEXKYIBTYPHOTO  B3aMMogew-
CTBWSI JOIMKHA 0bnagaTtb MEXKYNbTYPHOW KoMMe-
TeHumen, kotopas, no onpegenexuto . B. Enusa-
POBOMW, ABMSIETCS «KOMMETEHLMEN 0cobo Npupo-
Obl, OCHOBAHHOW Ha 3HAHWSIX U YMEHMUSX OCYLLIECT-
BMATb MEXKYNbTYpHOEe OOLleHne nocpeacTBoM
co3gaHus obLero ons KOMMYHUKAHTOB 3HAaYeHus
NpoMCXoadALEero n 4ocTuraTe B UTOre NO3UTUBHOIO
Ons 06enx CTopoH pesynbrarta obweHus» [4, c. 7].

MeXKynbTypHO  KOMMNeTeHUuen obnagaet
«MeguaTop KyrnbTyp» — s13blKOBasi JIMYHOCTb, KO-
TOopasi Yepes3 u3dyveHue A3bika nosHana KynbTypbl
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pasHblX CTpaH M OCODEHHOCTU WX B3auMMOAEW-
CTBUSA. FA3blkoBasi NIMYHOCTb, CMOCOOHAs BbINTU
3a rpaHuubl COOCTBEHHOW KymnbTypbl U npuobpe-
CTW CBOWCTBa Megmuartopa KynbTyp, He Tepsis cob-
CTBEHHYIO KYNMbTYPHYIO YHMKANbHOCTb (MAEHTWY-
HOCTb), U ABMSIETCA Lenbo OPMUPOBAHUSA MEX-
KynbTypHOW KOMMeTeHuuu [6].

AHanma paboT 3apyBeXXHbIX 1 OTEYECTBEHHbIX
aBTOPOB MO3BONSIET cAenaTtb BbIBOA4 O TOM, YTO B
HacToslee BpeMsi NMOApPOOHO MccredoBaHbl BO-
NPOChbl MEXKYNBTYPHOrO B3aMMOLENCTBUSA U Npo-
Bnembl hOpPMUPOBAHMSA MEXKYIETYPHOW KOMIe-
TEHLUN.

Tak, B XX B. CTanu NnpoBOANTbLCSA UCCreaoBa-
HUs1 B 06racTn MexXKynsTYpHOro B3anMOAENCTBUS
(3. Xonn), ocobeHHOCTeN HaLMOHarNbHOro Xxapak-
Tepa (C.KnakxoH, T. KHyTCOH), HaUMOHanbHbIX
KynbTYpHbIX LeHHocTen (M. Pokud), HeBepbanb-
HoW KoMMyHukauuu (M. Aprain). AKTUBHO pas-
pabatbiBanvck Mogenu kynetyp (P BeHeaukT),
KoHLenumm KynbstypHoro penatmeuama (M. Xep-
ckoBul, M. Mna), 6a30BoVi CTPYKTYpbl NIMYHOCTU
(P. JlunToH, A. KapguHep), KynbTYpHOro LlOKa
(C. Bo4Hep).

PasBuBatowmecs B ycrnoBusix rnobanusaumm
COLMOKYIBTYPHbIE MPOLECCHI CMOABUIN YYEHbIX K
n3y4yeHnto Npobnembl B3auMogencTBUS: U B3anMo-
NoHMMaHus KynbTyp. Kak B 0Te4eCcTBEHHOM, TakK U
3apy6eXHOM rymaHUTapHOM 3HaHWM B JAHHOM Ha-
npaBrneHun paccmaTpuBanmcb TEOPUUN MEXKYIIb-
TypHOW KommyHukaumm (P. KonnuHa, H. Jlyman,
M. Maknto3aH), ¢ no3uumii MOCTMOLEPHUCTCKOrO
nogxopna (XK. bogpwiisp, M. ®yko) — deHomeH
avanora Kynetyp, nyyYyanncb 0Co6eHHOCTM HaLu-
OHarbHOro xapakTepa, a Takke npupoga Kynsryp-
HbIX pasnuuuin otaenbHbiX Hapogos (T. I Cteda-
HeHko, H. . CkeopuoB, A. A. benuk, H. M. Jlebe-
aesawu ap.).

B 90-e rr. B oTe4eCTBEHHOW Hayke nop, Bru-
SHMEM KOHLIEMUUA MEXKYNETYPHOW KOMMYHWKa-
UuM Takmx 3anagHblX y4yeHblx, kak . TpuaHguc,
3.Xonn, I Xodwteae, BO3POC UHTEPEC K UCCHe-
OOBaHMIO pasnuyHbIX npobrem guanora KynbsTyp
N MEXKynbTypHOro B3aumogenctaus. O6wmmm
npobnemamy MeXKyrnsTypHOW KOMMYHUKaL MK 3a-
Humanucek 0. A. CopokuHa, B. T1. dypmaHosa,
T. H. ActadpypoBa, B. B. KpacHbix. B pabotax
B. I. 3nHuyeHko, H. A. ABceeHko, . A. Bepxos-
ckon, H. K. NkoHHukoBon, W. B. HamecTHuKoBOM
npeacTaBreHbl akCMOITOrMYECKUIA, NCuxorornye-
CKUW, KyNbTYPONOrMyecknin U coumarnbHbl acnek-
Thl MEXKYIBTYPHON KOMMYHUKaLUN.

Mpobneme OPMMPOBAHNS MEXKYNLTYPHOM
KOMMNeTeHUUN nocesileHbl paboTtsl M. B. AcanHo-
Bon, N. A. BumHen, A. H. Kyanbeukoro, T. A. Ce-
neBko. Takue 3apybexHble ydeHble, kak k. An-

moHga, k. PaBseH, 1. Pogpxepc, Takke 3aHuma-
NNCb NCCREeNOBaHNEM Pa3fINYHbIX acrnekToB Bbl-
LeyKkasaHHOW KomneTeHuun. Poccuiickme yveHble
(A.T. Acmornos, E. . BopHukoBa, M.Yonuep)
BHECNM CEpbE3HbIN BKMag B pa3paboTky npo-
6nembl B3anMOCBSA3M KOMMYHUKaLUKU, KOMMETEHT-
HOCTU W TONepaHTHOCTU. ABTOPCKME METOLMKU
®.bypHapga, H. M. Jlebegeson, TI.b. lNeTpos-
ckor, E.B. CMoopeHKo MmerT NpuKnagHou Xxa-
pakTep, NpeacTaBneHbl NPakTUKyMamMn U TPEHWUH-
ramy u HanpasrieHbl Ha opraHM3auunio achbdekTnB-
HOWM KOMMYHMKaLUM NoCpeacTBOM hOpMMPOBaHKS
NpaKkTU4ECKMUX HABLIKOB U YMEHWIA.

BbiweykasaHHbIMM paboTamu co3gaHa Teo-
peTnyeckasl OCHOBa ANs OarnbHeEWLWero nccrneao-
BaHUS MpoLecca MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLMK
1 hopMMPOBaHNS MEXKYINBTYPHOW KOMMETEHLIMN.
Bmecte ¢ Tem MHorouucrieHHble nybnukaumm,
nocesileHHble npobrnemam opMMpPoOBaHNSA KOM-
neTeHUnn, MO3BOMSAT BbISIBUTb NPOTUBOPEYMNE
Mexay CyLLecTBytoLen NOTpebHOCTbIO obLlecTBa
B Y4YMTENSAX WMHOCTPAHHOIO $3blka, CMOCOOHbIX
3hPEeKTUBHO B3aMMOAENCTBOBATbL C MpeacTaBu-
TEeNnsiMM Opyrux Kynstyp, U HEOOCTaTO4YHOW rOTOB-
HOCTbIO CUCTEMbI MpodheccnoHansHoro obyyeHus
K (POPMMPOBaHUIO MEXKYIBTYPHON KOMMETEHLIMM
CTYL,EHTOB MeJarorm4yeckoro Komnmnegxa.

[aHHas npobnema Bbi3Bana HeobXoaMMOCTb
00paTnTbCst K UCcregoBaHMO npouecca opmu-
POBaHMSA MEXKYNBTYPHOW KOMMETEHUUN, a Takke
K cbopMUpOBaHMIO yKka3aHHOW KOMMETEHUUN Mpu
N3y4eHNM MHOCTPaAHHOIo fA3blka CTyAeHTamMu ne-
[Jarormyeckoro konnemxa. [ns paspelleHnss aTomn
npobnembl Hamu Obina paspaboTaHa nporpam-
Ma «JIMHrBOCTpaHOBEOEHNE U CTpaHOBedeHUe»,
BXoAdswas B Onok AUCUMNIIMH NPeaMETHON NoA-
rotoBkn [locygapcTBeHHOro obpasoBaTtenbHOro
cTaHgapTa cpegHero npodeccroHanbHOro o06-
pasoBaHWsl U NpeaHa3HadYeHHast Ons CTYLEHTOB
cneumnanbHocTn «MHoCTpaHHbIA A3blK». Llenbto
NpaKkTUYECKOro Kypca aHrUACKOro s3blka Mo
ancumnnvHe «JIMHrBoCcTpaHoBeAeHNe U CTpaHo-
BeeHMe» SBNSAETCA paclUMpeHne 3HaHWUA O COo-
LMOKYIBTYPHON crneundurke cTpaHbl U3y4yaemoro
A3blka, COBEPLUEHCTBOBAHME YMEHUN CTPOUTb
CBOE pevyeBoe N HepevyeBOe NoBedeHMEe afeKkBaT-
HO 3TOW crneundmrKke 1 C y4eToM coLmanbsHoro cTa-
Tyca napTHepa no o6LEeHN0, YMEHUSA NPaBUSIbHO
NMOHMMaTb U OOBbSICHATb JIMHIBOCTPaHOBEAYECKNE
aKTbl, OCHOBbIBasICb HAa 3HAHWUSIX CBOEWN U Yy>KON
KynbeTyp, a Takke cpopMMpoBaHHbIE LLEHHOCTHbIE
OopueHTauuu.

[ns ycnewHoro oby4yeHns O0CHOBaM MEXKYIb-
TYPHOW KOMMYHUKaLIMM B paMKax NporpaMmal Kori-
nemxa BaXXHO UMETb NPeACTaBEHNE O KMYEBbIX
COCTaBMSAOLWMX MEXKYBbTYPHON  KOMMETEHLNN.
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BaH 3k BblgensieT cnegyowmne cybkoMneTeHUmm
MEXKYTNBETYPHOM KOMMNETEHLUN: MUHIBUCTUYECKYHO,
COLMONUHIBUCTUYECKYIO, OUCKYPCUBHYH, COLMO-
KyNbTYPHYIO U couMarnbHyo, YTO HaxoguT otobpa-
XXeHue B BbllleyKkazaHHoW nporpamme [3]. dopmu-
poBaHMe BCeX CyOKOMMETEHUUA MPOMCXOOUT Ha
KaXKaoM 3aHATUM gucumnnmvHbl «JInHrBocTpaHoBe-
[OEeHune N CTpaHoBedeHMEY.

3HaHue 0 cTpaHax M3y4aemoro A3blka, O CyLL-
HOCTM heHOMEHA KyNnbTYypbl, NPUPOAE KYIbTYPHbIX
YHMBEpPCanuin CTyAeHTbl NpuMobpeTarT B Kypcax
NEeKUMA, CEMUHAPCKMUX U MPaKTUYECKUX 3aHATUN,
4YTO cnocobCTByET (hOPMUMPOBAHUIO NIMHIBUCTUYE-
CKOW KOMMNETEHLINN.

OpaHuM 13 Hanbonee apeKTUBHBIX CpeacTs
POPMMPOBaAHUS COLIMOKYIIBTYPHON U COLMOMMUHT-
BMCTMYECKON CYOKOMMETEHLMIN SABNSAOTCA ayTeH-
TUYHbIE BMAEOMaTepuarnbl, KOTopble AEMOHCTPU-
pytoT OYHKLUNOHMPOBAHME A3blka B NMPUHATON ero
HocuTeNnsiMM QOPME M OTpaXKaloT HaLMOHAsbHYH
KyneTypy. VIMEHHO ayTeHTWYHble hunbmbl Npea-
CTaBMSAOT COLMOKYMETYPHYIO peanbHOCTb U CUTY-
aumto obLIEHNST C MOMOLLbIO SI3bIKOBbIX U PEYEBbIX
CPeAcCTB, a Takke cpeacTB HeBepbanbHoro obLle-
HUS.

[ns Toro 4tobbl y CTyAeHTOB Oblnia BO3MOX-
HOCTb rMy0e NPOHMKHYTL B CaMy Npupoay s3blka,
YCBOUTb A3bIK B TECHOW B3aMMOCBSI3U C KyNbTYPOW
N UCTOPUEN CTpaHbl, HA 3aHATUSAX WUCMONb3yeMm
BUOEOKYPC «AHIMMUACKUA A3bIK NS MNOBCEOHEB-
Horo obLeHnsa» (n3gaTenbcTBO « TuUTyn»). Kpome
3TOro, LUMPOKOE WUCMOMb30BaHME HaxoasiT Myrb-
TMMeauHble nporpammbl «Rewardintera@tive,
«Hello, Americal» n gp. KomnbtoTepHble nporpam-
Mbl Takke AalT BO3MOXHOCTb Npubnuantb oby-
YeHue K pearibHOM >XMU3HN C NOMOLLbIO TEKCTOBbIX
MaTepuarnos, BKIOYaOLWUX pasHOOOpasHy WH-
doopmaLMio NTIMHIBOCTPAHOBEOAYECKOIO XapaKkTepa,
AyTEHTUYHbIE U KYIbTYPHO-OKpALUEHHbIE Auaro-
rmyeckme M MOHOIOrMYEeCcKNe BbiCKasbiBaHUs, BU-
neodunbMbl, cogepKallme 3reMeHTbl PasfnyHbIX
KynbTyp.

OnbIT ObLLEHNST N MEXKYNBTYpHas gedaTenb-
HOCTb Cpeau CTYAEHTOB — npeacTaBuTenen pas-
HbIX KyNbTYp — SIBMSIHOTCA OCHOBOW (hOPMMPOBaHUS
OUCKYPCUBHOWM M COLMOKYNBTYPHOW KOMMNETEHLWN.
B npouecce MeXKynsTypHOW KOMMYHUKaLUMK CTY-
OEeHTbl NPMOBpeTalT 3HAaHUSA O CTPYKTYPHbIX pas-
NNYNSIX peyeBbiXx 00pasLOB POAHON U U3y4aemom
KyneTyp, 00 YyHMBEpPCAnbHbIX KYIbTYPHbIX LEH-
HOCTSIX, @ TaKke OBMafeBalT YMEHMEM CTPOUTb
BepbanbHOe M HeBepbanbHoOe MOBEOEHWE, Y4Yu-
TbiBas HOPMbl MHOSA3LIYHOW KYNbTYpbl; YMEHUEM
onpenennTb KynbTypHble LEEeHHOCTU MOCPEeaCTBOM
HabntogeHns 3a NpeacTaBUTENsIMU OPYron Kyrb-
Typbl [4, c. 13-13].
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OBnageBasi BbilLeyKa3aHHbIMU KOMMETEHLM-
MKW, CTyAeHTbl paboTalT C NMHIBOCTPaHOBES-
YeCKMMWU CMpaBOYHUKAMW M CrioBapsiMu, MNULLYT
cTaTbu B rasety cneymnansHoctu «To Beor Not to
Be», y4acTBylOT B ANCTAHLUMOHHBIX CTYAEHYECKNX
onuMmnuagax W WHTEpPHET-KOHKypcax. [lonoxw-
TenbHble pe3ynbTaTbl POPMUPOBAHUS COLMOKYITb-
TYPHOW KOMMNETEHLUMN AaeT paboTa CTyAeHTOB Mo
COCTaBMEHUIO NMMHIBOCTPaAHOBEAYECKOrO NopTdo-
nvo.

OBnageHne MHOCTPaHHbLIM S3bIKOM 1 hOpPMU-
poBaHue MeXKYnbTYpPHOWU KOMMETEHLUN OCYLLEeCT-
BMNSIETCA B MNpOLlecCe YTEHUSA KHUM, XXYpHaroB Ha
AHITIMCKOM SA3bIKE, a TaKke 4yepe3 rrnodanbHyo
ceTb NHTepHeT. PaboTasi B VIHTepHeTe, CTyAEHThI
pa3pabaTbiBalOT JIMHIBOCTPAHOBEAYECKNE MPOEK-
Thl, obLatoTcs B hopymax MHTepHeT-knyba «Stu-
dents of the World», 4To co3gaet ycnosus ans pe-
anbHOMO aHrnosi3bIMHOrO 0bLEeHMs, cnocobCTBys,
Takum obpasoM, pasBUTUIO OOHOW N3 BaXKHEMLLNX
COCTaBISAIOLWNX MEXKYNLTYPHOW KOMMETeHUUn —
coumanbHON CyOKOMMNETEHLNN.

JlnHreoctpaHoBegyeckass pabota  uMMmeeT
Oornblloe no3HaBaTenbHOe 3Ha4YeHne 1 No3BONsSeT
npuvobpecTn OOMNONHUTENbHbIE 3HAHUSI O CTpaHe
N KynbType uayyvaemoro si3bika. CTyaeHTbl npu-
HUMaIOT y4acTue B NPOBeOEeHUN PasfnyHbIX BHE-
KNnaccHbIX MepOonpuUATUA U 3aHUMAalTCs U3yde-
HMEM OaHHOM TeMbl MPU HanMcaHuM KypCoBbIX Y
BbIMYCKHbIX KBannguKaLMoHHbIX paboT, BbICTynas
C JOoKNagoM Ha Hay4HO-MpakTUYEeCKUX KOHGepeH-
LUmsax.

[Mockonbky hopMUpOBaHME MEXKYIBTYPHOW
KOMMETEHLUMM MPOUCXOOUT KaK Ha 3aHATUAX, TaK U
BO BHeaygUTOPHOE BpeMsi, 3HauMTeNbHbIM MNOTEH-
unanom B obecneveHnn ycnosumn ee opmmnpoBa-
HWUsi obnagaeT OeATenbHOCTb CTYAEHYECKOTO KIy-
6a «[uanor KynbTyp» Kak BaXXHOW COCTaBMSIOLLEN
KynbTYpHOW cpebl Konneaxa.

lMpenogasatenu co CTydeHTamMu — YreHamu
BblLLIEYKa3aHHbIX KNybOB — NPOBOAST 3acefaHus
Ha pasnuyHble TeMbl, Y4acTBYIOT B 3fIEKTPOHHOW
nepennucke co CBEPCTHUKAMU K3 aHIOA3bIYHbIX
CTpaH, NPOBOAAT BCTPEYN C NPEeACTaBUTENSAMMN aH-
rMOSA3bIYHbIX CTPaH, OPraHU3yT BHEYPOUHbIE Me-
ponpuaTUS CTpPaHOBEAYECKON HanpaBfieHHOCTH.
dopmart knybHoro obLueHnst NO3BONSAET yaenuTb
Donblue BpeEMEHU N3YHEHMIO KYNBTYPHbIX YHUBEP-
cannii U cpaBHUTENbHOMY aHanuay Ux nposiene-
HUA B POAHOMN KyNbType U KyrnbType nsyvyaemoro
Aa3blka.

YpoBeHb CHOPMUPOBAHHOCTM BCEX KOMMO-
HEHTOB MEXKYIbTYPHON KOMMETEHUUN Yy CTYAEH-
TOB, WM3yyvawLWUX AUCUUNANHY «JIMHrBOCTpaHoO-
BEOEHVNE N CTpaHOBEAEHMEY» W YYacCTBYHOLUMX B
paboTte knyba, npoBepsieTCs MNpU MPOBELEHUM
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Pa3nNYHbIX TPEHWHIOB KOHTPOIbHLIMU Cpe3amu
B BMOE KOHTPOSbHbIX paboT, YCTHbIX [LOKNajoB.,
MUCbMEHHBIX COOBLLEHNI 1 T. M.

AHanus pesynsTaToB KOHTPOIbHbIX CPE30B
MOKa3bIBAET, YTO MO OKOHYAHUU W3YYeEHWs OWUC-
UMNnuHbl «JIMHIBOCTPaHOBEAEHNE U CTPAHOBEE-
HMe» GONbLUMHCTBO CTYAEHTOB 06naaaT yMeHu-
eM onpefensTb KynbTYpHbI KOMMOHEHT 3HaHUSA
XKN3HEHHbIX peanuii, YyMEHUEM BUOETb OOHY U Ty
K€ CWUTyauuto Ha OCHOBE MpefcTaBrneHuin o6 yc-
MOBHOCTU KYNbTYPHBIX SBINEHWIA, 3HaHWEM CyLl-
HOCTU KYNETYPHBIX YHUBEPCANUI, MEXaHW3MOB OT-
paXKeHUsi UX B A3blke, MCUXONOrMYeckux ocobeH-
HOCTEW MEXKYNLTYPHOTO OGLLEHNS.

Takum obpasoM, obpasoBaTeNbHbIA NPOLIECC
B Mefarorn4eckom Kommnegxe npu obyvyeHun nHo-
CTpaHHbIM A3blkam CNocobCTBYET COBEPLUEHCTBO-
BaHWIO 3HAHWWA, HABLIKOB U YMEHWA B obnactu
MEXKYNBETYPHOM KOMMYHMKaUUM, (OpMUPOBaHMIO
MEXKYNBTYPHOM KOMMETEHLUN 1 OKa3bIBAET Takoe
BO3ENCTBME Ha NMNYHOCTb CTYAEHTa, B pesynbra-
Te KOTOPOro NIMYHOCTL NPUOBPETAET KavyecTBa Me-
avnaropa Kynertyp.

[MepcnekTuBbl MCCNEAOBaHMS CBSI3aHbl C
JanbHerLen KoHKpeTusaumen ycnosun opmu-
pOBaHWSA MEXKYNETYPHOW KOMMETEHLMN CTyOEH-
TOB B MeJarorm4yeckoM Konnemxe nocpencTBoM
N3y4YeHNst NHOCTPAHHOTO si3blKa.
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